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UMOWA AKCELERACY]JNA Nr

zawarta w dniu 2017 roku w Gdanisku pomiedzy:

zwang w dalszej czeSci umowy ,,PSSE”,

zwanym w dalszej czesci umowy ,Przedsiebiorcy”,
zwanymi dalej tgcznie ,,Stronami”.

Na podstawie przepiséw ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programow w
zakresie polityki spéjnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020 (Dz. U. z 2016
r. poz. 217), zwanej dalej ,ustawg”, oraz w szczeg6lno$ci majac na uwadze postanowienia
nastepujacych dokumentéw oraz aktéw prawa unijnego i krajowego:

1) Umowy Partnerstwa przyjetej przez Rade Ministréw w dniu 8 stycznia 2014 r., zatwierdzonej
przez Komisje Europejska w dniu 23 maja 2014 r;;

2) Programu Operacyjnego Inteligentny Rozwo6j 2014-2020, zatwierdzonego przez Komisje
Europejska w dniu 12 lutego 2015 r;;

3) Szczegobtowego opisu osi priorytetowych Programu Operacyjnego Inteligentny Rozwdj 2014-
2020;

4) Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia 17 grudnia 2013
r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i przepisow szczegdélnych
dotyczacych celu ,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” oraz w sprawie uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006 (Dz. Urz. UE L 347 z 20.12.2013, str. 289);

5) Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013
. ustanawiajacego wspoOlne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajgcego przepisy ogoélne dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spoéjnosci
i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajacego rozporzadzenie Rady
(WE) nr 1083/2006 (Dz. Urz. UE L. 347 z 20.12.2013, str. 320, z p6Zn. zm.),
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6) Rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajgce niektére
rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu,
zwanego dalej ,rozporzadzeniem nr 651/2014”;

7) Ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. - Kodeks cywilny (Dz. U. z 2016 r. poz. 380, z p6Zn. zm.);

8) Ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo zamo6wien publicznych (Dz. U. z 2015 r. poz. 2164);

9) Ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. z 2013 r. poz. 885, z pdZn.
zm.), zwanej dalej ,ustawg o finansach publicznych”;

10) Ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci

(Dz.U.z 2016 r. poz. 359);

11) Rozporzadzenia Ministra Finanséw z dnia 21 grudnia 2012 r. w sprawie ptatnos$ci w ramach
programéw finansowanych z udziatem S$rodkéw europejskich oraz przekazywania
informacji dotyczacych tych ptatnosci (Dz. U. z 2016 r. poz. 75);

12) Rozporzadzenia Ministra Rozwoju Regionalnego z dnia 18 grudnia 2009 r. w sprawie
warunkéw i trybu udzielania i rozliczania zaliczek oraz zakresu i terminéw sktadania
wnioskdw o platnos¢ w ramach programéw finansowanych z wudziatem 3$rodkow
europejskich (Dz. U. Nr 223, poz. 1786, z pdzn. zm.),

13) Rozporzadzenia Ministra Infrastruktury i Rozwoju Regionalnego z dnia 10 lipca 2015 . w
sprawie udzielania przez Polska Agencje Rozwoju Przedsiebiorczosci pomocy finansowej w
ramach Programu Operacyjnego Inteligentny Rozwdj 2014-2020 (Dz. U. poz. 1027); numer
referencyjny programu pomocowego SA.42799(2015/X);

14) Rozporzadzenia Ministra Rozwoju z dnia 29 stycznia 2016 r. w sprawie warunkow
obnizania warto$ci korekt finansowych oraz wydatkéw poniesionych nieprawidtowo
zwigzanych z udzielaniem zamoéwien (Dz. U. poz. 200).

oraz majac na wzgledzie ze PSSE zawarta z Polska Agencja Rozwoju Przedsiebiorczosci Umowa
nr UDA-POIR.02.04.01-0024/16-00 o powierzenie grantu na realizacje projektu nr
POIR.02.04.01-0024/16 ,Techniki satelitarne dla transportu intermodalnego” w ramach
Programu Operacyjnego Inteligentny Rozw6j 2014-2020 Osi priorytetowej II: Wsparcie
otoczenia i potencjatu przedsiebiorstw do prowadzenia dziatalnosci B+R+I, Dziatania 2.4
Wspotpraca w ramach krajowego systemu innowacji, Podddziatania 2.4.1 Centrum analiz i
pilotazy nowych instrumentéw inno_LAB, na podstawie, ktorej PSSE wykonuje niniejszg umowe,

STRONY NINIEJSZE] UMOWY UZGADNIAJA, CO NASTEPUJE:

Definicje
§1.

I[lekro¢ w Umowie uzywa sie zwrotu:

1) Agencji - nalezy przez to rozumie¢ Polskg Agencje Rozwoju Przedsiebiorczosci,

2) Programie Akceleracyjnym - nalezy przez to rozumien projekt pn. ,Techniki satelitarne dla
transportu intermodalnego”, realizowany przez PSSE w oparciu o zawarta z Polska Agencja
Rozwoju Przedsiebiorczo$ci Umowa nr UDA-POIR.02.04.01-0024/16-00 o powierzenie
grantu w ramach Programu Operacyjnego Inteligentny Rozwéj 2014-2020 Osi priorytetowej
II: Wsparcie otoczenia i potencjatu przedsiebiorstw do prowadzenia dziatalno$ci B+R+],
Dziatania 2.4 Wspoétpraca w ramach krajowego systemu innowacji, Poddziatania 2.4.1
Centrum analiz i pilotazy nowych instrumentéw inno_LAB, Pilotaz Scale UP, w celu
przygotowanie produktu lub ustugi odpowiadajacej potrzebom Duzego Przedsiebiorcy,
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Duzym Przedsiebiorcy - nalezy przez to rozumie¢ przedsiebiorce innego niz
mikroprzedsiebiorca, maty lub $redni przedsiebiorca, w rozumieniu zatgcznika 1 do
rozporzadzenia Komisji nr 651/2014, w tym Spdtke z wudzialem Skarbu Panstwa,
prowadzacego dziatalno$¢ gospodarcza na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
potwierdzong wpisem do odpowiedniego rejestru, ktéry bedzie zaangazowany w realizacje

Programu Akceleracyjnego, lista Duzych Przedsiebiorcéw stanowi zatagcznik nr 1 do Umowy,

Komitecie Inwestycyjnym (KI) - nalezy przez to rozumie¢ zesp6t powotany do oceny i

nadzoru realizacji projektow zgtoszonych do Programu Akceleracyjnego,

»Konflikcie intereséw” - nalezy przez to rozumiec¢ konflikt intereséw zgodnie z art. 57 ust. 2

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia 25

pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu

ogo6lnego Unii oraz uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 (Dz.

Urz. UE L Nr 298 26.10.2012 r, str. 1), tj. sytuacje, gdy bezstronne i obiektywne petnienie

funkcji podmiotu upowaznionego do dziatan finansowych lub innej osoby, tj. podmiotu

upowaznionego do dziatan finansowych oraz wszystkich innych oséb uczestniczacych w

wykonywaniu budzetu oraz zarzadzaniu budzetem, w tym w dziataniach przygotowawczych,

a takze w audycie lub kontroli budzetu, jest zagrozone z uwagi na wzgledy rodzinne,

emocjonalne, sympatie polityczne lub przynalezno$¢ panstwowa, interes gospodarczy lub

jakiekolwiek inne interesy wspdlne z odbiorca,

~Pomocy” - nalezy przez to rozumie¢ pomoc dla przedsiebiorcéw rozpoczynajacych

dziatalnos¢, o ktérej mowa w rozdziale 4 rozporzadzenia Ministra Infrastruktury i Rozwoju z

dnia 10 lipca 2015 r. w sprawie udzielania przez Polska Agencje Rozwoju Przedsiebiorczosci

pomocy finansowej w ramach Programu Operacyjnego Inteligentny Rozwoj 2014-2020

przyznawang Przedsiebiorcy w formie dotacji,

,Programie Operacyjnym” - nalezy przez to rozumie¢ Program Operacyjny Inteligentny

Rozwéj 2014-2020;

»,Powigzanie kapitalowe lub osobowe” - nalezy przez to rozumie¢ wzajemne powigzania

polegajace na:

a) uczestniczeniu w spéice jako wspdlnik spotki cywilnej lub spéiki osobowej,

b) posiadaniu udziatéw lub co najmniej 5% akcji,

c) pethieniu funkcji cztonka organu nadzorczego lub zarzadzajgcego, prokurenta,
petnomocnika,

d) pozostawaniu w takim stosunku prawnym lub faktycznym, ktéry moze budzi¢
uzasadnione watpliwosci, co do bezstronnosci w wyborze wykonawcy, w szczegdlnosci
pozostawanie w zwigzku matzenskim, w stosunku pokrewienistwa lub powinowactwa w
linii prostej, pokrewienistwa lub powinowactwa w linii bocznej do drugiego stopnia lub w
stosunku przysposobienia, opieki lub kurateli.

»Wdrozeniu Projektu” - nalezy przez to rozumie¢ wykorzystanie w ramach prowadzonej

przez Duzego Przedsiebiorce dziatalnos$ci gospodarczej produktu lub ustugi przygotowanej

przez Przedsiebiorce w ramach Projektu.

10) ,Komercjalizacji Projektu” - nalezy przez to rozumie¢ zawarcie przez Duzego Przedsiebiorce

z Przedsiebiorca transakcji obejmujgce swoim zakresem sprzedaz przez Przedsiebiorce
produktéw lub ustug przygotowanych w ramach Projektu.

Przedmiot Umowy
§ 2.
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1. Przedmiotem umowy jest okreSlenie zasad uczestnictwa Przedsiebiorcy w Programie
Akceleracyjnym w fazie akceleracyjnej oraz uregulowanie zasad zwigzanych z
dofinansowaniem zgtoszonego przez Przedsiebiorce projektu pn.
PRt eehEee et easee e e e enbe b eetebe s seeeereeeenes " (ktérego opis stanowi zatgcznik nr 3 do niniejszej
umowy) zwanego dalej ,Projektem” majacego na celu przygotowanie produktu lub ustugi
odpowiadajacej potrzebom Duzego Przedsiebiorcy. Strony ustalaja, Ze Program Akceleracyjny
faza akceleracyjna trwaé¢ bedzie od dnia do dnia
i w tym okresie Strony zobowigzane sa do wspétpracy na zasadach okre$lonych w niniejszej
umowie (zwanej dalej ,Umowag”) z zastrzeZeniem utrzymania sie w mocy wszelkich
obowigzkdéw Przedsiebiorcy wynikajacych z Umowy zastrzezonych na czas dtuzszy.

2. Beneficjent zobowiazuje sie do realizacji Projektu z nalezytg starannoscig i wykorzystania
dofinansowania na zasadach okreslonych w Umowie.

3. W ramach uczestnictwa w Programie Akceleracyjnym Przedsiebiorca otrzyma wsparcie,
obejmujacego pakiet ustug, na ktére sktadaja sie:

1) Mentoring biznesowy;
2) Mentoring techniczny;

4. Laczna wartos$¢ wsparcia, o ktérym mowa w ust. 3 powyzej wynosi maksymalnie 50 000,00zt.

5. W ramach uczestnictwa w Programie Akceleracyjnym Przedsiebiorca otrzyma rdéwniez
dotacje na rozwoj Projektu w wysokosci 15 000,00 zt (stownie: pietnascie tysiecy zlotych)
oraz moze otrzymac¢ dodatkowa dotacje, o ktérej mowa w ust. 6 ponize;j.

6. PSSE na podstawie decyzji Komitetu Inwestycyjnego, moze przyzna¢ Przedsiebiorcy na
realizacje Projektu dodatkowa dotacje w maksymalnej wysokosci 185 000,00 zt (stownie: sto
osiemdziesigt pie¢ tysiecy ztotych). Przy czym Strony ustalajg, ze wysokos¢ dodatkowej
dotacji przyznanej na realizacje Projektu wynika¢ bedzie z decyzji Komitetu Inwestycyjnego,
podjetej na podstawie przedstawionych
i uzasadnionych przez Przedsiebiorce w Harmonogramie rzeczowo - finansowym Projektu
potrzeb finansowych. Przede wszystkim Strony ustalaja, ze Komitet Inwestycyjny nie jest
zobligowany do przyznania Przedsiebiorcy dodatkowej dotacji, oraz ze Komitet Inwestycyjny
moze uzalezni¢ wysoko$¢ przyznanej kwoty lub tez wyptate jej czesci od realizacji przez
Przedsiebiorce wskaznikoéw efektywnosci Projektu.

7. Wsparcie, o ktérym mowa powyzej stanowi pomoc dla przedsiebiorcdw rozpoczynajacych
dziatalno$¢ i jest wudzielana zgodnie 2z rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury i
Rozwoju z dnia 10 lipca 2015 r. w sprawie udzielania przez Polska Agencje Rozwoju
Przedsiebiorczosci pomocy finansowej w ramach Programu Operacyjnego, w formie
dotacji.

Zobowiazania Przedsiebiorcy
§3.

1. Przedsiebiorca zobowigzuje sie do realizacji Projektu, w zakresie okreslonym w
Harmonogramie rzeczowo-finansowym Projektu, stanowigcym zatgcznik nr 3 do Umowy,
zgodnie z:

1) Umowa3 i jej zatacznikami;

2) Obowigzujagcymi przepisami prawa krajowego i Unii Europejskiej, w szczegélnosci
zasadami polityk unijnych, w tym dotyczacych konkurencji, pomocy publicznej, zaméwien
publicznych oraz zrdwnowazonego rozwoju i réwnych szans.
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3) Wszelkie zmiany harmonogramu rzeczowo-finansowego wymagaja akceptacji KI. Tryb
zmian zostat okre$lony w par. 14 ust. 7

2. Przedsiebiorca zobowiazuje sie do wydatkowania srodkéw przekazanych mu w formie dotacji
w okresie od dnia do dnia wylacznie na koszty zwigzane z rozwojem
Projektu majgcego na celu przygotowanie produktu lub ustugi odpowiadajacej potrzebom
Duzego Przedsiebiorcy.

a) Przedsiebiorca nie moze finansowac¢ z Srodkdéw przekazanych mu w formie dotacji na
podstawie Umowy kosztéw zwigzanych z podatkiem od towaréw i ustug (VAT) z wytgczeniem
przypadkéw, w ktérych podatek ten nie podlega zwrotowi lub odliczeniu na rzecz
Przedsiebiorcy, co Przedsiebiorca potwierdza sktadajac PSSE stosowne o$wiadczenie. W
przypadku, gdy w trakcie realizacji projektu lub po jego zakonczeniu, Przedsiebiorca bedzie
mogt odliczy¢ lub uzyskaé zwrot podatku od towardw i ustug (VAT) od zakupionych w ramach
realizacji Projektu towaréw lub ustug, woéwczas Przedsiebiorca jest zobowigzany do
poinformowania o tym fakcie PSSE. Przedsiebiorca jest zobowigzany do zwrotu podatku od
towaréow i ustug (VAT), ktéry uprzednio zostat przez niego okres$lony jako niepodlegajacy
odliczeniu i ktéry zostal mu dofinansowany od chwili, w ktérej uzyskat mozliwo$¢ odliczenia
tego podatku. Zwrot podatku od towaréw i ustug (VAT) nastepuje zgodnie z art. 207 ust. 1
pkt 2 ustep wraz z odsetkami w wysoko$ci okreslonej jak dla zalegtosci podatkowych
liczonymi od dnia przekazania srodkow.

b) Przedsiebiorca nie moze wydatkowaé $rodkéw przekazanych mu w formie dotacji na
podstawie Umowy na zakup towaréw i ustug od podmiotéw powigzanych kapitatowo lub
osobowo.

c) Przedsiebiorca zobowigzuje sie do podejmowania dziatan majacych na celu osiagniecie
okreslonych przez PSSE lub jej przedstawicieli wskaznikow efektywnosci Projektu oraz do
podjecie wszelkich dziatan umozliwiajacych PSSE weryfikacje powyzszego.

d) Przedsiebiorca zobowiazuje sie do prowadzenia wyodrebnionej ewidencji ksiegowej kosztow
Projektu w sposob przejrzysty i rzetelny, tak aby mozliwa byta identyfikacja poszczegolnych
operacji zwigzanych z Projektem.

e) Przedsiebiorca nie moze przenosi¢ na inny podmiot praw, obowigzkéw lub wierzytelnosci
wynikajacych z umowy, bez zgody PSSE.

f) Przedsiebiorca zobowigzuje sie do wspdtpracy z PSSE na warunkach wskazanych w
regulaminie Programu Akceleracyjnego (zwanego dalej ,Regulaminem”), ktérego tres¢
stanowi zalgcznik nr 4 do Umowy.

g) Przedsiebiorca zobowigzuje sie do podjecia wszelkich dziatan umozliwiajacych dokonanie

Wdrozenie Projektu w terminie realizacji Programu Akceleracyjnego.

h) Przedsiebiorca zobowigzuje sie do niezwtocznego informowania PSSE o wszelkich prébach
Komercjalizacji Projektu, za§ przed zawarciem transakcji obejmujgcej swoim zakresem
Komerecjalizacje Projektu, Przedsiebiorca zobowigzuje sie poinformowac o tym PSSE poprzez
pisemne przedstawienie wszystkich istotnych warunkéw przysztej wspotpracy, z prawem
zgloszenia przez PSSE uzasadnionych zastrzezen co do rynkowego charakteru tych
warunkéw, w terminie 7 dni liczonych od dnia poinformowania PSSE o tych warunkach.

i) Przedsiebiorca zobowigzuje sie zapewni¢, zZe wszelkie transakcje, o ktérych mowa w ust. 10
powyzej obejmujace Komercjalizacje Projektu zawierane beda na warunkach rynkowych, za$
w przypadku zgloszenia w tej materii przez PSSE zastrzezen (zgodnie z ust. 10 powyzej)
Przedsiebiorca zobowigzuje sie do ich uwzglednienia w zakresie warunkéw wspoétpracy z
Duzym Przedsiebiorca.
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j) Dla unikniecia jakichkolwiek watpliwosci Strony ustalajg, Ze na gruncie Umowy rynkowe
warunki transakcji oznaczajg, ze sprzedaz produktéw i ustug w ramach Komercjalizacji
Projektu nastepowac bedzie po cenach rynkowych, a jesli nie istnieje ceny rynkowe, to ceny
beda odzwierciedlaty petne koszty produktu lub ustugi powiekszone o marze ustalong na
podstawie marz powszechnie stosowanych przez przedsiebiorstwa prowadzace dziatalnos¢
w danym sektorze.

k) Przedsiebiorca zobowigzuje sie do zapewnienia Duzemu Przedsiebiorcy, ktérego potrzeby ma
realizowa¢ Projekt (zgodnie ze zlozong przez Przedsiebiorce aplikacja do Programu
Akceleracyjnego) pierwszenstwo w transakcji obejmujacej swoim zakresem inwestycje lub
tez jego zbycie, udostepnienie na wytaczno$¢, w catosci lub w czesci, przez okres _____ dni
liczonych od dnia zakonczenia fazy akceleracyjnej. PowyZsze oznacza, ze w przypadku
ztozenia przez inny podmiot trzeci oferty obejmujacej swoim zakresem inwestycje w Projekt,
jego nabycie lub udostepnienie na wytgcznosé, w cato$ci lub czesci, Przedsiebiorca
zobowigzany jest w pierwszej kolejnosci ztozy¢ Duzemu Przedsiebiorcy, o ktérym mowa w
zdaniu pierwszym powyzej, pisemng oferte transakcji na takich samych warunkach. Duzy
Przedsiebiorca moze ztozy¢ pisemne pod rygorem niewaznosSci o$wiadczenie, o przyjeciu
oferty nie p6zniej niz w terminie 30 dni od dnia jej otrzymania.

1) W przypadku pozyskania przez Przedsiebiorce inwestora innego niz inwestor wspierajacych
Program Akceleracyjny (zgodnie z lista inwestoréw wspierajgcych Program Akceleracyjny
dostepng na stronie , zwanych dalej ,Inwestorami Wspierajacymi”),
Przedsiebiorca zobowigzuje sie do zagwarantowania przez okres 6 miesiecy liczonych od

dnia zakonczenia fazy akceleracyjnej Inwestorom Wspierajacym prawa do przytaczenia sie
do tej transakcji na warunkach tozsamych dla tych ustalonych dla tego inwestora. O ile
Przedsiebiorca oraz inwestorzy uczestniczacy w transakcji nie postanowig inaczej, przez
tozsame warunki rozumie sie w szczegolnosci:

a) ilo$¢ nabywanych albo obejmowanych udziatéw, badz akcji w spoétce Przedsiebiorcy, przy
czym jezeli aczna ilos¢ udziatéw albo akcji nabywanych przez inwestora innego niz Inwestor
Wspierajacy oraz Inwestoréw Wspierajacych przystepujacych do transakcji i udziatéw albo
akcji pozostatych Przedsiebiorcy miataby przekroczy¢ 100% kapitatu zaktadowego spotki
Przedsiebiorcy, kazdemu z inwestoréw przystugiwa¢ bedzie prawo nabycia takiej samej
iloSci udziatéw albo akcji wedtug wzoru: (100% - udzialy albo akcje pozostalte
Przedsiebiorcy) / inwestorzy uczestniczacy w transakeji,

b) cene za udziaty albo akcje, o ktérych mowa w lit. a),

¢) warunki ptatnosci ceny, o ktérej mowa w lit. b).

Tryb i warunki przekazywania pomocy
§4.
1. Pomoc, o ktérej mowa w § 2 ust. 3 Umowy przekazywana bedzie na zasadach wskazanych w
Regulaminie.
2. Pomoc pieniezna, o ktérej mowa w § 2 ust. 5 i ust. 6 przekazywane jest na rachunek
bankowy Przedsiebiorcy prowadzony przez nr
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3. W przypadku zmiany numeru rachunku bankowego, Przedsiebiorca zobowigzany jest do
przekazania PSSE niezwlocznie pisemnej informacji o takiej zmianie. Zmiana numeru
rachunku bankowego nie wymaga sporzadzania aneksu do Umowy.

4. Laczna warto$¢ pomocy jaka ma otrzymac Przedsiebiorca zgodnie z § 2 Umowy za
posrednictwem PSSE, nie moze przekroczy¢ 250 000,00 zt (stownie: dwiescie piecdziesiat
tysiecy ztotych).

5. Przedsiebiorca jest zobowigzany do posiadania dokumentéw potwierdzajacych wszystkie
koszty poniesione na rzecz realizacji Projektu. Dokumenty powinny by¢ sporzadzone i
przechowywane z zachowaniem przepiséw prawa obowigzujacego w Rzeczpospolitej
Polskie;j.

6. Przedsiebiorca zobowiazuje sie ksiegowac¢ i dokumentowa¢ wydatkowanie dofinansowania
otrzymanego na podstawie Umowy zgodnie z przepisami o rachunkowosci oraz przyjeta
polityka rachunkowosci, wydatkowa¢ dofinansowanie zgodnie z zasadami racjonalnej
gospodarki finansowej, w szczeg6lnosci najkorzystniejszej relacji naktadéw do rezultatow;
wydatkowac z zachowaniem zasad uczciwej konkurencji, jawnoSci i przejrzystosci oraz przy
braku Konfliktu Intereséw. W przypadku braku obowigzku stosowania przepiséw o
zamowieniach publicznych, wydatki beda dokonywane zgodnie z ustalonymi przez podmiot
dokonujacy wydatku, zasadami i praktykami, z zachowaniem nalezytej starannosci.

7. PSSE ma prawo do przeprowadzenia kontroli dokumentacji, o ktérej mowa w ust. 5, w
kazdym czasie i w kazdej fazie realizacji Projektu oraz w okresie 10 lat od dnia podpisania
Umowy.

Oswiadczenia i zapewnienia
§5.

1. Przedsiebiorca o$wiadcza, ze Spoétka jest mikroprzedsiebiorca / matym przedsiebiorca
spetniajgcym warunki okre$lone w Zataczniku I do rozporzadzenia Komisji (UE) Nr
651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajacego niektére rodzaje pomocy za zgodne ze
wspolnym rynkiem w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu, zgodnie z oSwiadczeniem o
spetnianiu kryteriéw MSP, stanowigcym zatacznik nr 5 do Umowy oraz ze PSSE uprawnione
jest do przyznania mu dofinansowania zgodnie z formularzem informacji przedstawianych
przy ubieganiu sie o pomoc inng niZ pomoc w rolnictwie lub rybotéwstwie, pomoc de
minimis lub pomoc de minimis w rolnictwie lub rybotéwstwie stanowiacym zatacznik nr 6
do Umowy.

2. Przedsiebiorca o$wiadcza, ze spetnia warunki, o ktérych mowa w § 21 rozporzadzenia
Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 10 lipca 2015 r. w sprawie udzielania przez Polskg
Agencje Rozwoju Przedsiebiorczosci pomocy finansowej w ramach Programu Operacyjnego
Inteligentny Rozwdj 2014-2020, tj.:

1) Nie dziata dtuzej niz 5 lat,

2) Instrumenty finansowe Przedsiebiorcy nie byly ani nie s3 notowane na Zadnej gietdzie,
3) Nie dokonywat podziatu zysku,

4) Nie zostal utworzony poprzez potaczenie.

3. Przedsiebiorca os$wiadcza i zapewnia, ze posiada wylaczne prawa do zgloszonego przez
niego w ramach Programu Akceleracyjnego innowacyjnego pomystu objetego Projektem
oraz Ze jest uprawniony do rozporzadzania petnig praw do Projektu we wtasnym imieniu.

4. Przedsiebiorca o$wiadcza, ze Projekt lub jego elementy nie sg obcigzone zadnymi prawami
rzeczcowymi lub obligacyjnymi na rzecz osob trzecich, ani zajete w postepowaniu
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egzekucyjnym, a Przedsiebiorca nie zobowigzat sie do zbycia lub obcigzenia jakimkolwiek
prawem rzeczowym lub prawem obligacyjnym, catosci lub czesSci Projektu ani nie zawart w
tym zakresie umowy przedwstepnej ani nie ztozyt oferty; powyzsze oSwiadczenie dotyczy
réwniez poszczegélnych sktadnikéw Projektu oraz wszelkich praw do Projektu w tym
w szczegblnosci praw wlasnosci intelektualnej do Projektu, ktére w peini przystuguja
Przedsiebiorcy.

5. Strony o$wiadczaja ponadto, ze:

1) Nie wystepuja pomiedzy nimi powigzania w rozumieniu art. 6¢ ust. 2 ustawy o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci,

2) Nie wystepuja pomiedzy nimi powigzania kapitatowe lub osobowe,

3) Nie wystepuja pomiedzy nimi a Duzym Przedsiebiorca powigzania kapitalowe lub
osobowe.

6. Ponadto Przedsiebiorca oswiadcza, Ze nie wystepuj oraz nie beda wystepowaty pomiedzy
nim a podmiotami §wiadczgcymi na jego rzecz ustugi w ramach Programu Akceleracyjnego
powigzania kapitatowe lub osobowe.

7. Przedsiebiorca o$wiadcza, Ze przedmiot Projektu nie dotyczy rodzajéow dziatalnosci,
wykluczonych z mozliwosci uzyskania Pomocy, o ktérych mowa:

1) W § 4 ust. 3 rozporzadzenia Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 10 lipca 2015 r. w
sprawie udzielania przez Polska Agencje Rozwoju Przedsiebiorczo$ci pomocy finansowej w
ramach Programu Operacyjnego Inteligentny Rozw6j 2014-2020,

2) W art. 1 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajgcego
niektére rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108
Traktatu,

3) W art. 3 ust. 3 rozporzadzenia PE i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia 17 grudnia 2013 . w
sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i przepiséw szczegdlnych
dotyczacych celu "Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia" oraz w sprawie uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006.

8. Przedsiebiorca oswiadcza, Ze nie podlega wykluczeniu z ubiegania sie o Pomoc udzielang w
ramach Programu Akceleracyjnego.

Kontrola i audyt
§6.

1. Bez uszczerbku dla § 4 ust. 6, kontrole w zakresie realizacji Projektu przeprowadzane s3
wedle uznania PSSE lub Agencji.

2. Kontrole moga by¢ przeprowadzane w dowolnym terminie w trakcie wykonywania Umowy
oraz przez okres 10 lat od dnia podpisania Umowy.

3. Kontrole mogg by¢ przeprowadzane zaréwno w siedzibie Przedsiebiorcy, jak i w miejscach
realizacji Projektu.

4. Przedsiebiorca powiadamiany jest o kontroli nie pdzniej niz 14 dni roboczych przed
terminem jej rozpoczecia.

5. Ustalenia z kontroli dokumentowane s3 w protokotach z kontroli merytorycznej lub
finansowej, ktére niezwtocznie przekazywane sg Przedsiebiorcy w dwéch egzemplarzach.

6. W razie niezgloszenia zastrzezen do tre$ci protokoléw, o ktérych mowa w ust. 5,
Przedsiebiorca, podpisuje dwa egzemplarze protokotéw iprzekazuje do podmiotu
przeprowadzajgcego kontrole.

space3ac | g ©;
vl

@ |\
INTERMODAL TRANSPORTATION ECONOME J,lef
L]



Fundusze . Unia Europejska
Europejskie PARP @ stq rt In Po‘u nd o Europejski Fundusz

Inteligentny Rozwdj

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Rozwoju Regionalnego

Przedsiebiorca moze zgtosi¢, zastrzezenia do tresci protokoté6w w terminie 7 dni roboczych

od dnia jego otrzymania.

W przypadku odmowy podpisania protokotu, Przedsiebiorca, przekazuje pisemne

uzasadnienie wraz z jednym egzemplarzem niepodpisanego protokotu w terminie 7 dni

roboczych od dnia jego otrzymania.

Podmiot przeprowadzajacy kontrole zobowigzany jest do rozpatrzenia zgtoszonych

zastrzezen przed sformutowaniem ostatecznych wnioskéw z kontroli.

Na podstawie protokotéw, o ktéorych mowa w ust. 5, oraz po rozpatrzeniu ewentualnych

zastrzezen Przedsiebiorcy, podmiot kontrolujacy sporzadza wnioski z kontroli zawierajace

ewentualne zalecenia pokontrolne, ktére nalezy wykona¢ we wskazanym terminie.

Na podstawie wynikéw kontroli PSSE ma prawo:

1) Wstrzyma¢ wydatkowanie dofinansowania do czasu wyjasnienia zastrzezen
ewentualnych nieprawidtowosci;

2) Nakaza¢ Przedsiebiorcy zwrot dofinansowania w wysokosci zakwestionowanej
protokotem, o ktérym mowa w ust. 6, na warunkach jak dla zwrotu dofinansowania
okreslonych w § 8 Umowy.

Przedsiebiorca jest zobowigzany zapewni¢ na swdj koszt obecno$¢ oséb, ktére udzielg

wyja$nien na temat wydatkowania §rodkéw finansowych i innych zagadnien zwigzanych z

Projektem.

Niewykonanie obowigzkéw, o ktérych mowa w ust. ¢ traktowane jest jak uniemozliwienie

przeprowadzenia kontroli.

W przypadku powziecia informacji o podejrzeniu wystgpienia nieprawidtowos$ci w realizacji

Projektu innych istotnych uchybienn podmiot uprawniony do kontroli moze przeprowadzi¢

kontrole dorazng bez uprzedniego powiadomienia, o ktérym mowa w ust. 4.

Przedsiebiorca ponadto zobowigzuje sie podda¢ kontroli, prowadzonej przez instytucje

zarzadzajaca, tj. ministra wlasciwego do spraw rozwoju regionalnego, ktérego zadania w

tym zakresie wykonuje komérka organizacyjna w urzedzie obstugujacym tego ministra,

odpowiedzialna za przygotowanie i realizacje Programu Operacyjnego wskazana w

Szczegblowym opisie priorytetéw Programu Operacyjnego Innowacyjny Rozwdj 2014 -

2020, instytucje certyfikujaca, tj. ministra wtasciwego do spraw rozwoju regionalnego,

ktdérego zadania w tym zakresie wykonuje komdrka organizacyjna w urzedzie obstugujacym

tego ministra, odpowiedzialna za realizacje zadan w zakresie certyfikacji i wskazana w

Szczegblowym opisie priorytetéw Programu Operacyjnego Innowacyjny Rozwdj 2014 -

2020, Generalnego Inspektora Kontroli Skarbowej, ktéry odpowiada za zapewnienie

prowadzenia audytéw w celu weryfikacji skutecznego funkcjonowania systemu zarzadzania

i kontroli PO IR oraz audytéw operacji, Komisje Europejska, lub inng instytucje uprawniong

do przeprowadzania kontroli na podstawie odrebnych przepiséw lub upowaznien oraz do

udostepnienia, na zadanie tych instytucji oraz Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego
lub innych podmiotéw uprawnionych na podstawie przepiséw prawa - wszelkiej
dokumentacji zwigzanej z Umowa - na zadanie ww. podmiotow.

Tryb i warunki rozwigzania Umowy lub wstrzymania Dofinansowania

§7.
Umowa moze zosta¢ rozwigzana przez kazda ze Stron z zachowaniem miesiecznego okresu
wypowiedzenia. Wypowiedzenie powinno zawiera¢ podanie przyczyn, z powodu ktérych
Umowa zostaje rozwigzana.
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PSSE moze wstrzymac¢ dofinansowanie lub wypowiedzie¢ Umowe w trybie, o ktérym mowa
ust. 1, w przypadku, gdy wyniki kontroli, o ktérej mowa w § 6 wskazujg, ze wystgpily
nieprawidtowos$ci w trakcie realizacji Projektu, ktére czynig niemozliwg lub niecelowg
dalsza realizacje Umowy.

PSSE jest uprawnione do wstrzymania wyptaty dofinansowania lub rozwigzania Umowy bez
zachowania okresu wypowiedzenia, jezeli:

1) Komitet Inwestycyjny nie rekomenduje pomystu podczas posiedzenia komitetu

2) Realizacja Projektu nie zostata rozpoczeta przez okres dtuzszy niz 2 tygodnia od dnia
planowanego rozpoczecia Projektu i PSSE nie zostato poinformowane o przyczynach
opOZnienia;

3) Przedsiebiorca nie wykonuje obowigzkéw, o ktérych mowa w Regulaminie;

4) Przedsiebiorca zaprzestat prowadzenia dziatalnosci, wszczete zostato wobec niego
postepowanie upadto$ciowe na podstawie ustawy z dnia 28 lutego 2003 r. Prawo
upadiosciowe i naprawcze (Dz. U. z 2015 r. poz. 233 j.t.) lub likwidacyjne na
podstawie odrebnych ustaw lub pozostaje pod zarzadem komisarycznym;

5) Przedsiebiorca przeznaczyl otrzymane S$rodki niezgodnie z Harmonogramem
rzeczowo - finansowym Projektu;

6) W celu uzyskania pomocy przedstawiono fatszywe o$wiadczenia lub dokumenty albo
po uprzednim wezwaniu nie uzupeiniono niepelnych oswiadczen lub dokumentow;

7) Podane w Umowie lub zalacznikach do niej informacje nie odpowiadajg stanowi
faktycznemu;

8) Dofinansowanie wykorzystane zostato niezgodnie z przeznaczeniem;

9) Na Przedsiebiorcy cigzy obowigzek zwrotu pomocy wynikajacy z decyzji Komisji
Europejskiej, uznajacej pomoc za niezgodng z prawem oraz rynkiem wewnetrznym;

10) Odmoéwiono poddania sie kontroli lub utrudnia sie jej przeprowadzenie, nie
wykonuje sie zalecen pokontrolnych w terminie wskazanym w informacji
pokontrolnej lub nie przedstawiono uzasadnienia zawierajacego przyczyny ich
niewykonania w tym terminie wraz z propozycja nowego terminu wykonania zalecen
pokontrolnych,

11) Przedsiebiorca nie ustanowit w terminie zabezpieczenia, o ktérym mowa w § 13
Umowy.

W przypadku rozwigzania Umowy w trybie, o ktéorym mowa w ust. 3, Przedsiebiorca jest
zobowigzany, do zwrotu dotacji na zasadach okreslonych w § 8 Umowy.

Przedsiebiorca nie bedzie odpowiedzialny wobec PSSE lub uznany za naruszajgcego
postanowienia Umowy w zwigzku z niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem
obowigzkéw wynikajagcych z Umowy w zakresie, w jakim takie niewykonanie lub
nienalezyte wykonanie jest wynikiem dziatania sity wyzszej.

Przedsiebiorca zobowigzany jest do niezwlocznego poinformowania PSSE, o fakcie
wystgpienia dziatania Sity wyzsze;j.

W przypadku rozwigzania Umowy z przyczyn, o ktérych mowa w niniejszym paragrafie,
Przedsiebiorcy nie przystuguje odszkodowanie.

Zwrot dofinansowania

§8.
W przypadku rozwigzania Umowy na podstawie § 7 ust 1-3 Umowy PSSE wzywa
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Przedsiebiorce, do zwrotu catosci dotacji przekazanej na podstawie Umowy w formie
pienieznej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia wezwania, wraz z odsetkami w wysokosci
okreslonej jak dla zalegtosci podatkowych liczonymi od dnia przekazania Srodkéw na
rachunek bankowy Przedsiebiorcy do dnia ich zwrotu oraz z odsetkami bankowymi od
dofinansowania, Przedsiebiorca dokonuje zwrotu dotacji na rachunki bankowe wskazane
przez PSSE.

2. PSSE moze w uzasadnionych przypadkach zada¢ zwrotu tylko czesci przekazanej dotacji
pieniezne;.
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Konflikt interesow
§9.

Kazda ze Stron zobowigzana jest poinformowaé niezwtocznie druga Strone o zaistnieniu
okolicznos$ci powodujacych uzasadnione podejrzenie wystapienia Konfliktu intereséw.
Informacja, o ktérej mowa w zdaniu poprzednim powinna wyczerpujaco opisywaé
zaistniatg okoliczno$¢ mogaca powodowac powstanie Konfliktu intereséw oraz wskazywacé
proponowany sposOb unikniecia wystapienia Konfliktu intereséw a w przypadku gdy
Konflikt interesow juz wystapit - sposéb jego wyeliminowania.
Niezwlocznie, nie pdzniej niz w terminie 14 dni od dnia jej otrzymania, Strona zobowigzana
jest ustosunkowac sie do informacji, o ktérej mowa w ust 1, akceptujac zaproponowane
rozwigzanie lub wskazujac inne. Nowa propozycja akceptowana jest w trybie okre§lonym w
zdaniu poprzednim.
Do czasu wypracowania przez Strony zgodnego rozwigzania dotyczacego Konfliktu
interesow realizacja Projektu na zgdanie PSSE moze zosta¢ wstrzymana.

Obowiazek Zachowania Poufnosci
§10.

PSSE zobowigzana jest do powstrzymywania sie od przekazywania lub ujawniania

niejawnych informacji, stanowigcych tajemnice Przedsiebiorcy.

Tajemnica Przedsiebiorcy oznacza wszelkie informacje dotyczace istotnych dla dziatalnosci

Przedsiebiorcy okolicznosci, ktére nie s3 ujete w publicznych rejestrach ani nie sg publicznie

znane, a fakt ich publicznej znajomosci nie jest nastepstwem naruszenia zasad poufnosci, w

szczeg6lno$ci dotyczy to istotnych dla dziatalno$ci Spétki informacji handlowych,

technicznych, technologicznych, organizacyjnych, know-how ktérych ujawnienie moze
spowodowac szkode w majatku Przedsiebiorcy.

Postanowienia ust. 1, nie obejmuja informacji, ktére:

1) W chwili ujawnienia przez PSSE byty publicznie znane lub zostaly uzyskane przez PSSE
bez naruszenia jakiegokolwiek zobowigzania do zachowania poufnosci wynikajacego z
przepiséw prawa lub z czynnosci cywilnoprawnej;

2) Zostaly ogloszone lub w inny sposéb staty sie publicznie dostepne bez naruszenia
jakiegokolwiek zobowigzania do zachowania poufno$ci wynikajacego z przepiséw prawa
lub z czynno$ci cywilnoprawnej;

Przedsiebiorca wyraza zgode na udostepnienie przez PSSE przedstawionych przez niego w

ramach Programu Akceleracyjnego (w tym formularza zgtoszeniowego do tego programu)

informacji dotyczacych Projektu, w szczeg6lnosci jego opisu w celach zwigzanych z realizacja

Programu Akceleracyjnego, w tym w szczeg6lnosci dokonywaniem oceny Projektu przez

cztonkow Komitetu Inwestycyjnego.

Klauzula salwatoryjna
§11
W przypadku stwierdzenia, ze ktorekolwiek z postanowien Umowy jest z mocy prawa
niewazne lub bezskuteczne, okoliczno$¢ ta nie bedzie miata wpltywu na waznos¢,
skuteczno$¢ lub mozliwos¢ wyegzekwowania pozostatych postanowien, chyba ze z
okolicznos$ci wynika¢ bedzie w sposéb oczywisty, Ze bez postanowien niewaznych lub
bezskutecznych, Umowa nie zostataby zawarta.
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W sytuacji, o ktérej mowa w ust. 1, Strony zobowigzuja sie zawrze¢ aneks do Umowy, w
ktérym sformutuja postanowienia zastepcze, ktorych cel gospodarczy i ekonomiczny bedzie
réwnowazny lub maksymalnie zblizony do celu postanowien niewaznych lub
bezskutecznych.

Jezeli z okolicznosci wynika¢ bedzie w sposdb oczywisty, Ze bez postanowien niewaznych
lub bezskutecznych Umowa nie zostataby zawarta, Strony zobowiazuja sie niezwtocznie
przystapi¢ do negocjacji zmierzajacych do zawarcia nowej umowy, ktorej cel gospodarczy i
ekonomiczny bedzie réwnowazny lub maksymalnie zblizony do celu Umowy. Do czasu
zakonczenia negocjacji, o ktérych mowa w zdaniu poprzednim, Strony zobowigzane beda do
realizacji obowigzkéw przewidzianych w Umowie w takim zakresie, w jakim nie bedzie to
sprzeczne z bezwzglednie obowigzujagcymi przepisami prawa oraz stusznymi interesami
Stron.

Zasady odpowiedzialnosci
§12.
PSSE nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody powstate w zwigzku z realizacjg umowy, w
szczegblnosci Przedsiebiorcy nie przystuguje odszkodowanie, w przypadku opdzZnienia w
wyptacie dotacji powstatego w skutek czynnikdw niezaleznych od PSSE.
PSSE nie ponosi odpowiedzialno$ci wobec os6b trzecich za szkody powstate w zwigzku z
realizacjg Projektu przez przedsiebiorce.

Zabezpieczenie naleZytego wykonania zobowigzan wynikajacych z Umowy
§13.

Dofinansowanie wyptacane jest Przedsiebiorcy po ustanowieniu i wniesieniu przez niego
zabezpieczenia nalezytego wykonania zobowigzan wynikajacych z Umowy na zasadach
okreslonych w niniejszym paragrafie.
Przedsiebiorca na caty okres obowigzywania Umowy, tj. na okres realizacji wspoétpracy, o
ktéorym mowa w § 2 ust. 1 Umowy, ustanawia zabezpieczenie w formie weksla in blanco,
opatrzonego Kklauzulg ,nie na zlecenie” z podpisem notarialnie po$wiadczonym albo
ztozonym w obecnosSci osoby upowaznionej przez PSSE wraz z deklaracja wekslows,
stanowiaca zatgcznik nr 7 do Umowy. Wszelkie czynnos$ci zwigzane z zabezpieczeniem
nieuregulowane w niniejszej Umowie reguluja odrebne przepisy prawa.
Przedsiebiorca zobowigzany jest do ztozenia w PSSE prawidtowo wystawionego
zabezpieczenia, o ktébrym mowa w ust. 2, w terminie 3 dni od dnia wejscia w zycie Umowy.
Brak ustanowienia lub niewniesienie zabezpieczen, o ktérych mowa w ust. 2 w terminie
wynikajacym z Umowy, stanowi podstawe do rozwigzania Umowy, w trybie o ktérym mowa
w § 7 ust. 3 Umowy.
Zwrot zabezpieczenia okre$lonego w ust. 2 nastapi po uptywie okresu realizacji wspotpracy,
na pisemny wniosek Przedsiebiorcy. PSSE zastrzega sobie prawo zniszczenia weksla in
blanco wraz z deklaracja wekslowa w przypadku braku takiego wniosku w terminie 3
miesiecy liczac od uptywu okresu realizacji wspotpracy.

Postanowienia koncowe
§14
Strony ustalajg, ze:
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1) Wszelkie o$wiadczenia, prosby, zawiadomienia i informacje przesytane za pomoca
poczty elektronicznej beda uznawane za dostarczone w przewidzianym terminie,
jezeli ich tre$¢ zostata odebrana przez adresata przed uplywem przewidzianego
terminu i zostata potwierdzona;

2) Korespondencja bedzie traktowana jako doreczona prawidlowo w przypadku, gdy
Przedsiebiorca nie poinformowat o zmianie adresu do korespondencji, wskazanego
w ust. 4 lub korespondencja przestana przez PSSE zostanie zwrécona z adnotacjg
urzedu pocztowego o braku mozliwosci doreczenia przesytki, np. ,adresat
przeprowadzit sie”, ,nie podjeto w terminie”, ,adresat nieznany”;

3) Jezeli Przedsiebiorca odmawia przyjecia pisma, uznaje sie, Ze pismo zostato
doreczone w dniu odmowy jego przyjecia przez Przedsiebiorce;

4) Jezeli poczatkiem terminu okreslonego w dniach jest pewne zdarzenie, przy
obliczaniu tego terminu nie uwzglednia sie dnia, w ktérym zdarzenie nastgpito;
uptyw ostatniego z wyznaczonej liczby dni uwaza sie za koniec terminu;

5) Jezeli koniec terminu przypada na dzien ustawowo wolny od pracy lub sobote,
za ostatni dzien terminu uwaza sie najblizszy kolejny dzien powszedni.

Wszelka korespondencja, opatrzona numerem Umowy, zwigzana z realizacja Umowy, w tym
w szczeg6lno$ci wszelkie o$wiadczenia, ktérych sktadanie przewiduja postanowienia
niniejszej Umowy, bedzie prowadzona w formie pisemnej i kierowana na ponizsze adresy:
Pomorska Specjalna Strefa Ekonomiczna Sp. z o.0. UL Wiadystawa IV 9, Sopot 81-703

W przypadku zmiany adreséw, o ktéorych mowa w ust. 4, Strony s3 zobowigzane do
powiadomienia o nowym adresie w formie pisemnej, w terminie 14 dni od dnia zmiany
adresu. W przypadku braku powiadomienia wszelka korespondencje wystang na
dotychczasowe adresy uwaza sie za skutecznie doreczong. Zmiana adresu Strony nie
wymaga sporzadzenia aneksu do Umowy.

Wszelkie dokumenty przedstawiane PSSE, ktére nie zostaty pierwotnie sporzadzone w
jezyku polskim, muszg by¢ przedstawiane - na zadanie PSSE - PSSE wraz z
uwierzytelnionym ttumaczeniem na jezyk polski.

Przedsiebiorca zobowigzany jest dostarczy¢é na wezwanie PSSE wersje elektroniczne
dokumentow, o ktérych mowa w Umowie.

W przypadkach nieuregulowanych w Umowie stosuje sie wtasciwe przepisy prawa
polskiego i unijnego.

Z zastrzezeniem zd. 2 i 3 oraz wypadkéw wprost wskazanych w Umowie, wszelkie zmiany
Umowy dokonywane bedg w formie pisemnej pod rygorem niewaznos$ci. Zmiany moga by¢
dokonywane w formie dokumentowej, jezeli wyraza na to uprzednia zgode obie Strony. W
takim wypadku Komitet Inwestycyjny upowazniony jest do sporzadzenia tekstu jednolitego
Umowy uwzgledniajgcego zmiany wprowadzone w formie dokumentowej. Do czasu
sporzadzenia tekstu jednolitego Umowy, o ktorym mowa w zd. poprzednim, Beneficjent jest
zobowigzany do informowania Instytucji Zarzadzajgcej na piSmie o kolejnych zmianach
umowy przyjetych w formie dokumentowe;.

Jezeli Strony nie dojda do porozumienia poprzez konsultacje, spory beda poddane
rozstrzygnieciu przez sad powszechny, wiasciwy dla siedziby PSSE.

Umowa wchodzi w zycie z dniem jej podpisania przez ostatnig ze Stron.

Umowa zostata sporzadzona w trzech jednobrzmigcych egzemplarzach, dwéch dla PSSE i
jeden dla Przedsiebiorcy.

Integralng cze$s¢ Umowy stanowia zataczniki:
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1) Zatacznik nr 1 - Lista Duzych Przedsiebiorstw,

2) Zatgcznik nr 2 - Wzér harmonogramu rzeczowo-finansowego,

3) Zatacznik nr 3 - Opis Projektu Konkursowego w postaci aplikacji i prezentacji,

4) Zatacznik nr 4 - Regulamin Programu Akceleracyjnego Space 3ac Intermodal
Transportation,

5) Zalacznik nr 5 - Oéwiadczenie o spetianiu kryteriéw MSP,

6) Zalgcznik nr 6 - Formularz informacji przedstawianych przy ubieganiu sie o pomoc
inng niz pomoc w rolnictwie lub rybotéwstwie, pomoc de minimis lub pomoc de
minimis w rolnictwie lub rybotéwstwie,

7) Zalacznik nr 7 - Weksel in blanco wraz z deklaracja wekslowa,

8) Zatacznik nr 8 - Lista Inwestoréw wspierajacych.

W imieniu PSSE W imieniu Przedsiebiorcy
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